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consulté en format PDF sur 
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TECHNOLOGIES INTELLIGENTES
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a. Jaune indique la présence d'un blocage d'acƟ vaƟ on, vert 
indique l'absence de blocage.

b. Tous les voyants blancs signifi ent que le module n'a pas été  
authenƟ fi é par le fauteuil roulant.

a. Lorsqu'un bouton est assigné à une opƟ on autre que l'assise, 
le voyant reste allumé en blanc.

b. Si un bouton est assigné à une posiƟ on d'assise mémorisée  
et si ceƩ e posiƟ on est acƟ vée, le voyant clignote vert.

c. Si un bouton est assigné à une posiƟ on d'assise mémorisée 
et si un blocage de conduite se produit, le voyant change de 
couleur une fois que la posiƟ on est interrompue.

d. Si un bouton est assigné à une posiƟ on d'assise mémorisée  
autre qu'une posiƟ on mémorisée, la couleur de blocage de 
conduite change au moment où le blocage se produit.

e. En cas de blocage de conduite verrouillé, le voyant devient 
rouge.

f. Lorsqu'un bouton est assigné à une posiƟ on d'assise alors 
qu'aucun vérin de ceƩ e posiƟ on n'a nécessité un blocage de 
conduite, la couleur du voyant devient verte.

Voyants
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a. Maintenez enfoncés les deux boutons des extrémités, puis enfoncez le 

quatrième bouton de la rangée du haut  comme indiqué ci-contre. Cela aura 
pour eff et de ramener le boîƟ er CTRL+5 aux confi guraƟ ons antérieures, tel qu’il 
était avant les changements.
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DésignaƟ on du 
produit/Numéro 
de SKU

Ce symbole signifi e 
disposiƟ f médical

Numéro de
série

Coordonnée du 
fabricant

Date de 
fabricaƟ on

Représentant 
européen agréé

Marquage CE Personne responsable 
au Royaume-Uni

Marquage UKCA
Adresse du 
représentant en 
Suisse

Veuillez prendre 
connaissance 
des consignes 
d’uƟ lisaƟ on

Adresse de 
l'importateur

Le système de gestion de SUNRISE MEDICAL est certifi é ISO 13485 et ISO 14001.

Chez SUNRISE MEDICAL, nous avons obtenu la certifi cation ISO-13485, qui atteste 
de la qualité de nos produits à chaque étape, de la R&D à la production. Ce produit est 
conforme aux exigences des réglementations de l’Union européenne et du Royaume-
Uni.

Indications
De par la diversité des options de montage et sa conception modulaire, ce fauteuil
convient pour les personnes dans l’incapacité de marcher ou à mobilité restreinte,
suite à :
- Une paralysie  - La perte d’un membre (amputation de la jambe)
- La diff  ormité d’un membre - Des contractures/blessures aux articulations
- Des maladies, telles qu’une insuffi  sance cardiaque et circulatoire, trouble de l’équilibre 
ou cachexie, et pour les personnes âgées ayant assez de force dans le
haut du corps.

Contre-indications
Le fauteuil roulant ne doit pas être utilisé si l’un des facteurs suivants en compromet le 
fonctionnement sécurisé :
- Défi cience visuelle ou autre trouble de la perception
- Trouble de la conscience ou apathie
- Mouvements involontaires et incontrôlés ou déséquilibre ne pouvant être compensé
- Position assise instable

REMARQUE : Conseil d’utilisation générale. Le non-respect des présentes instructions 
peut causer des blessures physiques, l’endommagement du matériel ou la dégradation 
de l’environnement.

Avis aux utilisateurs et/ou patients : tout incident grave survenu en relation avec le 
dispositif doit être signalé au fabricant et à l’autorité compétente de l’État membre dans 
lequel l’utilisateur et/ou le patient est établi.

 En sa qualité de fabricant, SUNRISE MEDICAL, déclare que ce produit 
 sont conformes au règlement sur les dispositifs médicaux (2017/745).

Adaptations spéciales pour B4Me
Afi n de vous assurer que votre produit B4Me fonctionne de manière performante 
comme prévu par le fabricant, Sunrise Medical vous recommande vivement de lire et 
de comprendre toutes les informations utilisateur fournies avec votre produit B4Me 
avant de l’utiliser pour la première fois. Sunrise Medical recommande également que 
les informations utilisateur ne soient pas jetées après leur lecture, mais qu’elles soient 
conservées en toute sécurité afi n d’être consultées ultérieurement. 

Combinaison de dispositifs médicaux 
Il est possible de combiner le présent dispositif médical avec un ou plusieurs autres 
dispositifs ou produits. Vous trouverez sur www.SunriseMedical.fr toutes les informa-
tions utiles sur les combinaisons possibles. Toutes les combinaisons présentées ont 
été validées et sont conformes aux exigences générales en matière de sécurité et de 
performances énoncées dans le règlement 2017/745 relatif aux dispositifs médicaux.

Vous trouverez des conseils sur la combinaison, relatifs par exemple au montage, sur 
www.SunriseMedical.fr

ISO 7010-M002

L’utilisateur doit 
impérativement lire le 
manuel d’utilisation/
livret ! 
(Icône bleue)

CTRL+5

Sunrise Medical (US) LLC
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 – Montale
29122 Piacenza 
Italia
Tel.: +39 0523 573111
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Münsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Tel: +41 (0)31 958 3838
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3
1540 Vestby
Norge
Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5
431 53 Mölndal
Sweden
Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.
H – Park, Heršpická 1013/11d, 
625 00 Brno
Czech Republic
Tel.:  (+420) 547 250 955
Fax:  (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz
Bezplatná linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Mårkærvej 5-9 
2630 Taastrup
Denmark
+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia
11 Daniel Street
Wetherill Park NSW 2164
Australia
Ph: +61 2 9678 6600
enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical (US) LLC
North American Headquarters
12002 Volunteer Blvd.
Mount Juliet, TN 37122, USA
(800) 333-4000
(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

CH

CH REP

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4
D-69254 Malsch
Deutschland
Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical Ltd.
Thorns Road
Brierley Hill
West Midlands
DY5 2LD
England
Phone: 0845 605 66 88 
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.
Polígono Bakiola, 41
48498 Arrankudiaga – Vizcaya
España
Tel.: +34 (0) 902142434
Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland 
Sp. z o.o.
ul. Elektronowa 6, 
94-103 Łódź 
Polska
Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23 
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Defensiedok 20
3433 NE Nieuwegein
The Netherlands
T: +31 (0)30 – 60 82 100
F: +31 (0)30 – 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104
5705 CL Helmond
The Netherlands
T: +31 (0)492 593 888
E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu 
(International)

Sunrise Medical S.A.S
ZAC de la Vrillonnerie
17 Rue Mickaël Faraday
37170 Chambray-Lès-Tours
Tel : + 33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.SunriseMedical.fr

Sunrise Medical Canada Inc.
1000 Creditstone Rd., Unit #2 
Concord, ON, L4K 4P8, 
Canada
Phone: 1-800-263-3390
Fax: 1-800-561-5834
www.SunriseMedical.ca
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